Почему мне нравится учить русский язык
Меня зовут Ильдар, и я не русский по национальности. Но русский язык — мой второй родной, и у этого есть несколько причин. Самая главная из них – моя семья, а точнее, два замечательных учителя: моя бабушка и моя тётя.
Моя бабушка – удивительный человек. Она проработала учителем русского языка и литературы в школе 55 лет. Сейчас она уже на пенсии, но я часто вижу, как она перечитывает Чехова или Бунина, делая пометки на полях. У бабушки есть почётные звания, которые она заслужила своим многолетним трудом. Когда я был маленьким, она учила меня читать. Мы садились на диван, и бабушка терпеливо объясняла, почему «жи-ши» пишется с буквой «и», а «ча-ща» – с «а». Её голос звучал мягко, но твёрдо, и я чувствовал, что русский язык – это не набор скучных правил, а живой и важный мир. 
Но главный мой учитель – это моя тётя. Она окончила школу с золотой медалью, потом защитила диссертацию и стала кандидатом педагогических наук. У тёти тоже есть звания, и с 5 класса она преподаёт русский язык в нашем классе. Честно говоря, сначала я побаивался: как это – родственница будет меня оценивать? Но оказалось, что тётя на уроках – совсем другой человек. Она строгая, но справедливая. Она может так объяснить тему, что даже самые сложные правила запоминаются сами собой. Благодаря её рассказам я узнал, как менялся язык на протяжении веков, почему некоторые слова пишутся не так, как произносятся, и как много в русском языке иностранных заимствований.
Мне нравится учить русский язык, потому что он открывает передо мной огромные возможности. Я могу читать Пушкина и Лермонтова,  легко общаться с друзьями. Кроме того, знание русского языка помогает мне лучше понимать свою собственную культуру – ведь языки постоянно влияют друг на друга.
[bookmark: _GoBack]Конечно, русский язык труден. В нём много падежей, исключений и сложных ударений. Но когда рядом такие учителя, как моя бабушка и тётя, трудности становятся интересными задачами. Я горжусь тем, что, несмотря на другую национальность, могу свободно говорить и писать по-русски. И я благодарен своей семье за этот бесценный дар.
